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Courrier des lecteurs

Suisse Magazine a publié dans son numéro 213/214 un article sur la marine suisse qu’apres lecture, jai
passé a mon voisin. Celui-ci a une connaissance étendue de tout ce qui concerne les bateaux, a des re-
lations dans ce milieu et de plus possede une relativement importante collection de maquettes regrou-
pant des navires de guerre mais également des batiments de la marine marchande. Il me taquine souvent
a propos de la marine suisse et, aprés la lecture du magazine, il a ajouté : « Vous étes vraiment trés en
avance dans ce domaine, vous avez réussi a faire couler en 1943 un cargo qui n’existait pas encore
puisqu’il n’est apparu, comme le prouve le dessin de sa coque, du chéteau et de sa cheminée, que dans
les années 50/60. Si ce bateau s’appelle vraiment le Maloja, ¢a doit étre Maloja 3 ou 4. Le Maloja 2
coulé devait plutét ressembler au Calenda photographié plus bas ». Espérant que ces remarques vous se-
ront utiles, je vous prie de croire a I'expression de mes salutations les plus cordiales.

M. C., Paris.

P. S. : Pendant que j'y suis, page 26, on attribue a Nidwald les armoiries de Schaffhouse et Saint-Gall a
deux rubriques, la premiére apparaissant hors de la logique alphabétique et encore ! L'écusson tessinois,
bicolore, est monochrome. C’est tout pour aujourd’hui.

Le Suisse est-il un sans-papiers qui s'ig

Un de nos lecteurs, M.de P de V, nous signale la fagon cavaliére dont il s’est fait recevoir au Crédit Lyonnais dont
il est client depuis des années. On lui demande sa carte d’identité. Il présente sa carte d’identité suisse. Réponse
de la caissiere : « qu’est-ce que c’est que ce machin ? ». Il sort son passeport rouge a croix blanche « Monsieur
un passeport n'est pas une piéce d'identité ». A la poste de la méme ville, on lui a confirmé qu'il devait présen-
ter une piéce émise par une autorité frangaise. Quant au consulat, interrogé par le méme lecteur, la réponse a été
un... prudent silence.

Une autre de nos (re)lectrices, JD de B, s’est vu refuser I'entrée dans un casino Partouche avec sa carte d’identité
suisse sous prétexte que « les machines ne pouvaient pas la lire ». Interrogé par nos soins, le directeur général du
casino a trés aimablement précisé que c’était un dysfonctionnement de son agent de sécurité, ou une mauvaise
compréhension. Il a ajouté qu’avant I'accés aux machines a sous était libre, et celui aux tables de jeu soumis a
physionomiste et droit de timbre, mais que depuis la mixité des entrées (banalisation des tables et machines),
Iacces se faisait obligatoirement sur piece d’identité. Les cartes frangaises sont lues automatiquement par une ma-
chine, mais si on n’en posséde pas, il est toujours possible d’entrer avec un permis de conduire ou une piéce
d’identité « de la communauté européenne ou de la Suisse » a-t-il précisé. Et en hotelier ayant le sens du service,
il a proposé que notre lectrice lui signale son passage pour s’excuser aupres d'elle.

Anecdote toujours, je vote en France dans une commune dirigée par un ex-ami de la Suisse qui est I'un des deux
membres du gouvernement « présumés innocents » comme on dit. Je m’amuse souvent a présenter ma carte
d’identité suisse pour voter, et me délecte d’entendre les animateurs du bureau de vote s’interpeller ente eux. Une
des dernieres fois ¢’était « dis donc, les Suisses votent aux législatives ? » Réponse de |I’autre membre du bureau :
« ben oui, bien sar, ils sont dans la communauté européenne ». Pour rappel, seuls les Frangais votent aux législa-
tives et la Suisse n’est évidemment pas dans I'UE.

Pour redevenir sérieux, la production d’un document officiel d’identité, carte d’identité ou passeport suisse est tout
a fait valable en France. Il s'agit de faire la preuve de son identité avec un document non contestable. Pour rap-
pel également, un double national francais et suisse n’est pas censé utiliser sa nationalité helvétique a I'encontre
de la France, ni sa nationalité frangaise a I’encontre de la Suisse. Par exemple, il ne bénéficie pas de la protection
consulaire suisse en France.

Voila une premiére réponse a ces deux questions. Gageons que Maitre Itin nous fera prochainement un point plus
précis et plus formel de la question.

uisse des centraliens a la Maison des centraliens
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